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ГУСТАВО АДОЛФО БЕКЕР
ОТГДЕ ДОХОЖДАМ?…

Превод от испански: Атанас Далчев, Александър Муратов, —
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Отгде дохождам?… От неравните пътеки
        най-страшната аз търся.
Следите пресни на нозе окървавени
        върху скалата яка
и жалките останки на душа раздрана
        по острите къпини
        ще ти покажат пътя
        към родното ми място.
 
Къде отивам? Най-печалната и тъмна
        от степите кръстосвам,
леговище на вечни снегове и вечни
        мъгли меланхолични.
Там, дето се намира чер самотен камък
        без надпис и без име,
        удавен във забрава,
        там гробът ми ще бъде.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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